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SATYRA W DZIAtANIU
O pragmatyce matej formy satyryczne;
w socrealizmie”

Karol Alichnowicz
Wabrzezno

Pragmatyka matych form satyrycznych!, funkcjonujacych w $rodkach maso-
wego przekazu w okresie realizmu socjalistycznego, nie zostata do tej pory
poddana analizie. Wydaje sie zatem, ze interesujace bytoby przesledzenie
semantycznych relacji, w jakie mate formy satyryczne wchodzg miedzy soba
i Z nadrzednym wobec nich uktadem ($rodek przekazu). Pozwolitoby to bowiem
okresli¢ nie tylko strukture retoryczng badanych tekstéw, ale przede wszystkim
— wpisanych w nie mechanizméw komunikacyjnych.

Zasadniczy Srodek przekazu dla matych form satyrycznych stanowita pra-
sa (dzienniki i tygodniki), poniewaz ta kierowana byta do najszerszego kregu
odbiorcow i mogta gwarantowac upublicznianym tresciom najwigkszy rezonans
spofeczny. Powinno sie przy tym pamieta¢, ze w 1949 r. uksztattowata sie
.prasa nowego typu” (chociaz zapewne wyrazne symptomy tego procesu po-
jawity sie juz wczesniej), ktora — zgodnie z leninowskimi dyrektywami — sta-
ta sie ,kolektywnym propagandystg, kolektywnym agitatorem i kolektywnym

* Praca ta powstata w ramach projektu badawczego nr 2 HO1C 070 22, finansowane-
go przez Komitet Badarn Naukowych. Jest to zarazem fragment ksigzki, ktéra ukaze
si¢ naktadem krakowskiego wydawnictwa Universitas.

I Nawigzuje tu do ksigzki J. Trzynadlowskiego Mafe formy literackie, Wroctaw
1977. Praca Trzynadlowskiego jest interesujacq proba przyblizenia istoty matych form
literackich, do ktorych autor zalicza m.in. fraszke, maksyme, przystowie, dowcip, fa-
cecje, bajke, przypowiesc.
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organizatorem”2. Satyry ogtaszane w prasie byty tym samym wigczane do ini-
cjatyw ideologicznych podejmowanych przez wiadzg.

W dziennikach dominowaty przede wszystkim wiersze satyryczne, ponie-
waz - ze wzgledu na swoj niewielki rozmiar — najtatwiej dawaty sie sfunkcjona-
lizowaé w przestrzeni gazety. Krétkie opowiadania czy miniatury dramatyczne,
jako formy nieco obszernigjsze i przez to mniej ,ekonomiczne”, publikowano
z zasady w tygodnikach satyrycznych.

Mate formy satyryczne ukazywaly sie zaréwno w dziennikach o zasiegu
ogdblnopolskim, jak i lokalnym. Wymienie na prawach przykiadu kilka tytutow:
,Express Wieczorny”, ,Sztandar Mfodych”, ,Trybuna Wolnosci”, ,Echo Krakow-
skie”, ,Express Poznanski”, ,Dziennik Zachodni”, ,Gtos Olsztynski”, ,Stowo
Polskie”. Dzieki prasie codziennej mogly powstawaé serie utwordw pigtnuja-
cych negatywne wydarzenia, zjawiska lub postaci (np. remilitaryzacje Niemiec,
biurokracje, Trumana)3.

Mate formy satyryczne stanowity w gazecie jeden z wielu réznorodnych
formalnie i funkcjonalnie komunikatéw, bedacych jednakze elementem zorga-
nizowanego ukfadu4. W efekcie podporzadkowane zostaty perspektywie stwa-
rzanej przez dziennik, w ten sposéb, ze byty jednym z jego ,elementéw skia-
dowych”. Nalezy przypuszczaé, ze satyry publikowane w gazecie w kolumnie
literackiej czytane mogty by¢ tacznie z formami publicystycznymi jako jeden
tekst — satyryczny i dziennikarski zarazem®. Nalezaty wiec do dwoch porzad-
kéw genologicznych.

Ale przypadki, kiedy utwory satyryczne miaty charakter bezpoSredniego
komentarza do artykutéw publikowanych w konkretnym numerze — w tym sen-
sie, ze podejmowaty podobng problematyke — byly raczej rzadkie. Co o tym

ra

J.tukasiewicz Wiersze w gazetach. 1945-1949, Wroctaw 1992, s. 12.

3 Wiekszos¢ tekstow typowo socrealistycznych ma charakter seryjny. [...] W tym czasie
nastapito co$ w rodzaju kolektywizacji nie tylko pogladéw i postaw, ale i poetyckiej
wyobraZzni oraz technik artystycznych”. T. Wilkon, Polska poezja socrealistyczna
w latach 1949-1955, Gliwice 1992, s. 9.

4 J. Lalewicz, Komunikacja jezykowa i literatura, Wroctaw 1975, s. 134-143.

5 Wiersz moze stuzyé za artykut wstepny, felieton, komentarz, reklame. Staje sig uzyt-

kowy, dorazny (w stopniu okre$lonym przez gatunek dziennikarski, ktorego substytut

stanowi, przez akcje prasowa, ktérej w danym momencie stuzy).” Por. J. tukasie-

wicz, op. cit., s. 9.
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decydowato? Matych form satyrycznych nie uzywano w postaci swoistego uzu-
petnienia, dodatku do artykutu, ale przyznawano im wspomniang wczesniej
znaczeniowa samodzielno$¢ odrebnych komunikatéw. Kolumny czy tez okienka
z satyra traktowano wiec jako autonomiczng forme kroniki, rejestrujacej za-
rowno wazniejsze wydarzenia spoteczno-polityczne (np. dymisja francuskiego
rzadu — K. Szpalski, Do ilu razy sztuka, ,Stowo Polskie” 1952 nr 16), jak
i catkiem bfahe codzienne sprawy (np. kwestia nieod$niezonych ulic w Krako-
wie — W. Zechenter Ulicg szedtem marzngc, ,Echo Krakowskie” 1951 nr 35).

Natomiast wyrazne relacje miedzy matymi formami satyrycznymi a dzien-
nikiem unaocznialy sie zwykle dopiero w numerach okoliczno$ciowych, ktére
stanowity specyficzny ukiad tekstowy. Wydawane byly one w zwigzku z rézny-
mi inicjatywami wtadzy, komunistycznymi rocznicami oraz $wigtami paristwo-
wymi. Mate formy satyryczne stawaty si¢ w takich numerach elementem prze-
mys$lanej kompozycji, majacej w wieloraki sposéb oddziatywac na czytelnika.
Nie tylko za pomoca stowa pisanego (publicystyka, proza, wiersz), lecz takze
grafiki badz fotografii.

W ten sposéb sfunkcjonalizowane zostaty np. wiersze Do podzegacza wo-
jennego Janusza Minkiewicza (,Echo Krakowskie” 1951 nr 119) i Bede gfo-
sowat przeciw Antoniego Marianowicza (,Sztandar Mtodych” 1952 nr 250).
Utwory te miaty stosunkowo duza liczbg przedrukéw. Satyrze Do podzegacza
wojennego miejsca uzyczyty w 1951 r., précz ,Echa Krakowskiego”, nastepu-
jace dzienniki: ,Express Wieczorny” (nr 119), ,Gazeta Robotnicza” (nr 119),
Kurier Szczecinski” (nr 125), ,Stowo Ludu” (nr 330). Satyra Bede gfosowaft
przeciw ogloszona zostata z kolei w 1952 r. jeszcze w ,,Dzienniku Zachodnim”
(nr 249), ,Gfosie Olsztynskim” (nr 256), ,Nowym Swiecie” (nr 39) - tygodnio-
wym dodatku do ,Gfosu” [wielkopolskiego], w Swiecie i Ludziach” (nr 42)
— dodatku tygodniowym ,Gazety Biatostockiej”.

Zwiazek satyr Minkiewicza i Marianowicza z trescig ,Echa Krakowskiego”
i ,Sztandaru Miodych” byt widoczny zaréwno w obrebie pojedynczych stron,
jak i catych numeréw. Co wigcej, w gazetach zostat — w sensie dosfownym
— przywotany ,ideologiczny intertekst”®: okolicznosciowe artykuty prasowe i do-
kumenty polityczne, w kontekscie ktérych nalezato interpretowaé satyry. Nie-

6 Zob. S. R. Suleiman, Authoritarian Fictions. The Ideological Novel As Literary
Genre, New York 1983, s. 44-45.
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mniej relacja: satyra-dziennik nie opierata sig na prostej afirmacji tych samych
wartosci. Utwory obydwu autordw skupiaty si¢ przede wszystkim na negacji
postaw i zjawisk, chociaz w taki sposéb, aby ich narzucajacym si¢ od razu
przeciwieristwem byty pozadane wzorce pozytywne.

Wiersz Minkiewicza ukazat sie w numerze datowanym na 1 maja, utwor
Marianowicza opublikowany zostat osiem dni przed wyborami do Sejmu (odby-
ty sie one 26 pazdziernika 1952 r.). Wydania obydwu gazet miaty niecodzien-
ny charakter, zwtaszcza chodzi tu o ,pierwszomajowe” ,Echo Krakowskie".
Zawarto$¢ numeréw bezposrednio dotyczyta komunistycznego kalendarza
i przewidzianych w nim wspomnianych dat. Zwracaty uwagg juz zreszta strony
tytutowe. Fotomontaz w krakowskim dzienniku (w ktéry wkomponowane zosta-
ty napisy: 1 Maja, Plan 6-letni, Pokdj) przedstawiat plac budowy, orke, pochod
pierwszomajowy. W ,Sztandarze Mtodych” na pierwszej stronie pojawifa sig
informacja: ,Juz za 8 dni p6jdziemy do urn wyborczych”. Oprdcz tego w ,Echu
Krakowskim” redakcja zamie$cita m. in. fragmenty wypowiedzi Stalina i Bieru-
ta na temat pokoju i rewolucji pazdziernikowej (Stalin), ,Sztandar Mtodych” za$
przyniést — poza utworem Marianowicza — takze wiersz Jézefa Prutkowskiego
Oddaje gtos. Satyra Do podzegacza wojennego ogloszona zostafa na stronie
szostej, na ktorej mozna byto réwniez przeczyta¢ chocby o pierwszomajowym
czynie literatéw oraz wspomnienia Tadeusza Sikorowskiego To nasze swigto.
Bede gfosowat przeciw Marianowicza wydrukowano na stronie trzeciej, na kto-
rej znalazly sie artykuty poswigcone pracy mtodych agitatoréw z Inowroctawia
oraz przygotowaniom do wyboréw w Bydgoszczy (ten ostatni artykut uzupetnia-
ty dwa stosowne zdjgcia).

Minkiewicz utozsamit 1 maja z miedzynarodowym $wigtem pracy i poko-
ju (podobne rytualne sensy aktualizowato ,Echo Krakowskie"). Zarazem autor
postuzyt sie zimnowojenng figura podzegacza wojennego, mogacego stanowic
zagrozenie dla ludzi cenigcych te dwie wartosci. Ale byto to zagrozenie w isto-
cie pozorne, Minkiewicz bowiem tak naprawde przedstawit kigske wszelkich
wrogéw pokoju: ,Benito / Zawist na stryczku”; ,Hitler (...) W feb sobie strzelit”;
~Z Goebbelsem byfo tez nie inaczej...”; ,Byt jeszcze jeden. Zwat si¢ Forrestal
(...) az raz — skoczyt i przestat...”. Losy tytutowego podzegacza (tak jak losy
Tito, Franco, Salazara i Hirohito) réwniez sg przesadzone, o czym przekonuje
charakterystyczny dla tzw. satyry pozytywnej obraz stalinowskiej Arkadii, ktéra
skutecznie opiera si¢ zagtadzie:
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Twoja kariera, jak ta hotota,

Raczej krétkiego zazna zywota,

Bo cie rak zastep nieprzeliczony,
Sprawnych do pracy i do obrony,

Sitg traktora, ptuga, oskarda,

Wolg zwycieska ludzi miliarda

Zmusi, by$ zbrodni swoich zaprzestat,
Jak przestat Hitler, Duce, Forrestal...

Podobny rodzaj symbolicznej konfrontacji wpisany zostat w przestrzen wier-
sza Bede gtosowat przeciw Marianowicza. Trudno oprze¢ sig¢ wrazeniu, ze cho-
dzito o literacka prowokacje. Mowa oczywiscie o polisemicznym tytule, ktory
w kontekécie gazety i zblizajacych sig wyboréw mogt zaskakiwac czytelnika. Zawar-
ta w nim deklaracja brzmiata nad wyraz nieprawomyslinie, w najlepszym przypadku
— paradoksalnie’. W wierszu nie dochodzi jednak do zakwestionowania politycz-
nych pryncypiéw. Chwyt, ktérym postuzyt si¢ Marianowicz, polegaf na zamianie
ptaszczyzn czasowych — autor nie wystepowat przeciwko Polsce wspéiczesnej, ale
przeciwko jej historycznie skompromitowanej przesztosci. Zacytuje kilka wersow:

Bede glosowat przeciw:

Przeciwko Polsce kastetéw
| policyjnych patek.

7 Wymowa satyr musiafa by¢ jednoznaczna i czytelna dla masowego odbiorcy: tylko tak
mogly one spefnia¢ swa dydaktyczng funkcje i uczy¢ rozumienia $wiata w duchu stali-
nizmu. Wobec utworéw budzacych jakiekolwiek watpliwosci — a zatem pozbawionych
wyraznej waloryzacji — cenzura, wystepujaca w roli ,wspétautora”, stosowata repre-
sje. Postuze sie wymownym przyktadem. Oto w artykule Jerzego Kleynego opubliko-
wanym w ,Biuletynie Informacyjno-Instruktorskim” Gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy,
Publikacji i Widowisk czytamy: ,Istnieje jeszcze inna forma, ktora stanowi obiektyw-
nie érodek upowszechniania wrogiej propagandy za po$rednictwem utworéw rzeko-
mo satyrycznych. Jest to dawanie trybuny wrogowi, obszerne przytaczanie wrogiej
argumentacji czy plotki, przy czym zostawia sig sprawe otwarta, nie
rozbijajac tej argumentacji [podkresl. moje — KA]". Archiwum Akt No-
wych, GUKPPiW, 165/1, ,Biuletyn Informacyjno-Instrukcyjny” 1952 nr 10. Cyt. za:
D.Jarosz, M. Pasztor, W krzywym zwierciadle. Polityka wiadz komunistycznych
w Polsce w Swietle plotek i poglosek z lat 1949-1956, Warszawa 1995, s. 167.
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Polsce analfabetéw,
Polsce dzielonych zapatek.

Polsce, gdzie gorzej Pigmejow
Wegetowali chtopi,

Pan dziedzic za$ — mociumdzieju! -
Zabawe miat z filantropii.

Wyraz sprzeciwu, dobitnie wyartykutowany przez Marianowicza, miaf
zwracaé uwage na wcigz realne zagrozenia, z jakimi historia chyba nie do kon-
ca sie uporata, skoro mogtyby przekresli¢ zdobycze nowego porzadku: ,Bede
gtosowat przeciwko / Wszelkim przesztosci upiorom, / Co znowu dzi$ z wrzawg
dzika / Ksztaft ludzki na siebie biorg”. Aby przed ,upiorami” si¢ uchroni¢, na-
lezato w petni poprze¢ wtadze. Glos ,przeciw” oznaczat zatem w istocie glos
akceptujacy stalinowska Polske, a w petni odrzucajacy jej przesztoS¢ — jako
niechciane dziedzictwo historyczne.

* * %

Mate formy satyryczne publikowane byty réwniez w wielu tygodnikach
(np. ,Nowa Kultura”, ,Zycie Literackie”, ,Przekr6j”, ,Film”). Mimo to najwigk-
sze znaczenie — co postaram si¢ za chwilg pokaza¢ — miaty dwa: ,Szpilki”
i ,Mucha” (przypomnijmy, ze w 1953 r. ,Szpilki” ,wchtonety” ,Muchg”)®.

Mate formy satyryczne ogtaszane np. w ,Nowej Kulturze” czy ,Przekro-
ju” — podobnie jak w gazecie — byly jednym ze zréznicowanych funkcjonalnie
i formalnie komunikatéw (ich liczba byta tez ograniczona jak w dzienniku:
$rednio do jednego lub dwdch réznigcych sie od siebie problemowo tekstow).
W efekcie taczyly je podobne relacje z numerem tygodnika i zblizone mechani-
zmy upowszechniania. Z pewnoscia zatem satyry publikowane w cotygodnio-
wych dodatkach do gazet funkcjonowaty na analogicznych zasadach.

8 Wypada szczegélnie podkresli¢, ze ,Szpilki” staty sig¢ wéwczas jedynym pismem saty-
rycznym. W ten sposéb administracyjnie potwierdzono ich uprzywilejowang pozycje
w komunikacji stalinizmu, jakkolwiek juz wczesniej — co charakterystyczne - ,Szpil-
ki” sprawowaty nieoficjalnie opieke redakcyjng nad wznowiong po wojnie ,Muchg”.
Zob. na ten temat E. Lipinski, Drzewo szpilkowe, Warszawa 1989.
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Natomiast mate formy satyryczne ukazujace sie w ,Szpilkach” i ,Musze”
— inaczej niz drukowane w dziennikach i tygodnikach niesatyrycznych — sta-
nowity zespot do$¢ jednorodnych, jak sie wydaje, komunikatow w sensie funk-
cjonalnym (pod wzgledem formalnym byty one, rzecz jasna, zréznicowane®).
W tygodnikach satyrycznych dominowat bowiem okreslony typ przekazu — prze-
kaz satyryczny, a inne rodzaje w ogéle lub bardzo rzadko w nich sig pojawiaty.
,Szpilki” i ,Mucha” dysponowaty tym samym trudnym do przecenienia atutem:
mozliwoécig skumulowania w jednym miejscu (wydaniu) wielu wypowiedzi sa-
tyrycznych.

W ten sposob mogly powstawacé serie satyr, a takze — trzeba tu rozszerzyC¢
perspektywe obserwacji — rysunkéw satyrycznych w obrgbie danego numeru ty-
godnika (wskazana tendencja widoczna jest w wigkszo$ci numerow zwiaszcza
w latach 50.). Réznity sie one tym samym od serii publikowanych w gazetach,
ktére obejmowaé musiaty co najmniej kilka wydan, a wigc stawaty si¢ uchwyt-
ne dopiero z pewnej perspektywy czasowej. Serie w tygodniku satyrycznym
umozliwiaty ciagte oddziatywanie na odbiorcg w czasie jednego aktu lektu-
ry. Chodzito przeciez o ,intensyfikacjg” perswazyjnosci, o jej zwielokrotnienie
w celu ugruntowania forsowanego sadu.

Najczesciej w jednym numerze da sie wskazac jedng badz dwie serie (cho-
ciaz mogto by¢ ich wiecej), obejmujace kilka wypowiedzi satyrycznych. Decy-
duja one — tak jak rubryki state — o jego kompozycji: s3 komunikatami, ktore
tworza spojny znaczeniowo uktad, nadajacy ton catemu numerowi. Postuze
sie przyktadem: oto dwa cykle, ktérych przedmiotem sg akcja premiowa dla
hodowcow trzody chlewnej i postaé Marshalla (,Mucha” 1949 nr 7). Warto je
krétko scharakteryzowaé, aby wskazaé spajajace je elementy.

Akcja premiowa stafa sie tematem trzech rysunkow w przywotanym nu-
merze ,Muchy”, utrzymanych w odrebnej konwencji i inaczej sfunkcjonalizo-
wanych. W rysunku zamieszczonym na stronie tytutowej chodzi o afirmacje
pozadanej postawy, ma on wszakze charakter swoistego agitacyjnego ,,obrazka
rodzajowego”: oto u$miechnigty chtop trzyma w dfoni dokument poswiadcza-
jacy otrzymana premie, obok niego za$ widzimy dorodna, wrecz nienaturalnej
wielkoéci, éwinie. Podpis pod obrazkiem gfosi: ,— No, teraz sie przekonatem, ze

9 W tygodnikach satyrycznych publikowano np. fraszki, ballady, humoreski, miniatury
dramatyczne etc., a zatem rézne formy literackie.
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$winia przynosi szczescie”. Ale juz nastepne rysunki, zamieszczone na stronie
drugiej i piatej, to typowe karykatury. Pietnujg one kutakéw i osoby nielegal-
nie trudniace sie handlem. Pierwsza karykatura stuzy kompromitacji bogacza
wiejskiego i oparta jest na zarcie jezykowym: autor wykorzystaf pejoratywne
znaczenie sfowa ,$winia”, kazac postuzy¢ sie nim jako obelgg Swini. Zapfa-
kane i wychudzone zwierze skarzy sie urzednikowi panstwowemu: — ,Panie
referencie, prosze nie dawac premii mojemu panu, chociaz to strasznie wielka
$winia!”. W drugiej, poprzedzonej hastem: ,Fundusz hodowlany zapewni miesa
pod dostatkiem”, kompromituje sie sama negatywna postac. Oto spekulant
przewraca si¢ pod naporem $win, méwiac: ,— To mi los, od swoich zgingc”.
Zwroémy uwage, ze dzieki wzajemnej relacji tych trzech rysunkéw spdéjna sie
staje, znamionujgca komunizm, dychotomiczna wizja $wiata (,my” i ,oni").
Rzecz jasna, mozna je oglada¢ pojedynczo, lecz nie bedzie to w tym wypadku
odbiér petny.

SWINIA BOGACZA WIRISKIEGO

— Panie referencie. picsze nie dawae Iitcmii moje
mu pranu, checai to stias.nie wielka swiniy!

Natomiast satyry pietnujace plan Marshalla zachowujg, z jednej strony,
swojg znaczeniowa samodzielno$é, moga by¢ zatem czytane oddzielnie. Z dru-
giej — tworzg wyrazna cafos$¢ ze wzgledu na wspdine dla nich wszystkich temat
(oraz postac) i ideologiczng interpretacje, sprowadzajacq ad absurdum inicja-
tywe zachodniego polityka. Jest ona niezmiennie odczytywana jako oszustwo,
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MUCHAL |

WARSZAWA, UNIA 13 LUITCO 1345 BOsy kol 15 (B1)

W swigzhy 3 shein p dle hadowcdw trzody chi

= Ma, terex sig praiskonslem, de iwisie preynesi sacreiciel

ktére z rzeczywista pomocg gospodarcza nie ma nic wspolnego. | takie znacze-
nie ma zosta¢ utrwalone przez satyry. Plan stanowi kolejng, ledwie zamasko-
wang akcje amerykanskich ,faszystow — kapitalistow — imperialistow”, odbiera-
jaca gidwnie wolno$é przyjmujacym go paristwom (Gaweda cyrulika, s. 3). Ich
obywateli za$ pozbawia obiecanego im wsparcia, bez ktérego niemozliwa jest
normalna egzystencja (Nowa ksigzka kucharska dla gospodyn w paristwach
objetych dostawami Zzywno$ciowymi w ramach planu Marshalla (urywek) jako
parodia ksiazki kucharskiej, w ktdrej potrawy zastepuja dania przyrzadzone
m. in. z Zyletek, gumy do Zucia, szczoteczki do zgbow czy wykafaczek). Plan
Marshalla rujnuje réwniez budzet USA:

Acheson: — Na Boga! Mamy wielki deficyt zagraniczny!

Marshall: — Wiasnie, wiasnie!
Nikt mi nie moze zarzucié, ze nie zrobitem czego$ wielkiego!

(Niedawna rozmowa w Waszyngtonie, s. 4)

Omowione dwie serie nie wyczerpywaly zawartosci analizowanego nu-
meru ,Muchy”, mozna bowiem w nim jeszcze wyodrgbnic inne, jednakze juz
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ze sobg luzniej zwigzane (np. grupe rysunkéw i satyr obyczajowych). Pojedyn-
cza seria dominowata bardzo rzadko w numerze z tego wzgledu, ze zapewne
trudno by byto zgromadzi¢ satyry i karykatury poswiecone wytacznie jedne-
mu wydarzeniu badz postaci. ,Monograficzny” wymiar miaty — tak jak gazety
— tylko wydania specjalne tygodnikéw. Naleza one bez watpienia do wyjatkow
i dlatego w procesie wydawniczym odgrywaja szczegolng role. Przyktad moga
stanowié ,Szpilki” z 8 listopada 1953 r., ktéry to numer stanowit reakcjg na
proces kurii krakowskiej (21-26 | 1953 r.). Jego gtdwna zawarto$¢ tworzg
prawie wyfacznie satyry i karykatury komentujace to wydarzenie (te, ktére po-
dejmuja inne tematy, majg w numerze znaczenie marginalne).

Proces wywotal m. in. w prasie i radiu zakrojong na szerokg skalg kam-
panie propagandowa wymierzong w Koscidt, nie tylko w krakowska kurig!°.
Satyry i karykatury ze ,Szpilek” podejmuja funkcjonujace w kampanii watki
ksiezy-agentow amerykanskiego wywiadu i handlarzy dewizami (szczegdlnie
ten watek jest eksponowany). Stad wielokrotnie powtarzane sa w nich motywy:
broni, obcych walut, kosztownosci, etc. Interesujace, ze 6w negatywny wize-
runek opiera sie na bardzo wyraZznym polu semantycznym, jakie we wczesniej
omoéwionych przyktadach nie wystepowato. Tworzg je pojecia: ,interes”, ,ka-
pitat”, ,spekulacje” ,czarny rynek”, ,nielegalny handel”, ,agent”, ktére zostaty
uzyte w wiekszosci satyr i w werbalnej warstwie karykatur (tytuty, komentarze).
Kazde z nich ma znaczenie ujemne, niezaleznie od tego, jakg petni funkcje
(np. w czesto stosowanej grze jezykowej).

1. Osoba I: — Ks. Bystrzycki jest bardzo interesujacy.
Osoba Il: — Nie rozumiem?
Osoba I: — Caty czas mysli o tym, jaki by zrobi¢ interes.
(K. Zywulska, Obrazki z procesu krakowskiego, s. 2; fragment)

10 W procesie kurii przed Sadem Wojskowym w Krakowie stanefo czterech ksiezy (dwoch
z nich byto pracownikami kurii), a takze trzy osoby $wieckie. Zostali oni oskarzeni
o wsp6tprace z wywiadem amerykarskim i handel dewizami. Wszystkie dowody byty
sfabrykowane. Wydano wyroki $émierci i kary pozbawienia wolnosci. Komunistyczna
wiadza chciata w ten sposéb nie tylko zastraszyé duchowieristwo, ale réwniez prze-
ja¢ w niedalekiej przysziosci kontrolg nad Kosciotem. Zob. Czasami mocni, czasami
stabi. Z ks. Czestawem Skowronem rozmawia Jan Strzatka, ,Tygodnik Powszechny”
2003 nr 4. Procesowi poswiecona jest wnikliwa ksigzka W. Czuchnowskiego
Blizna. Proces Kurii krakowskiej 1953, Krakéw 2003.
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2. ,Wielu funkcjonariuszy Kurii i cztonkéw
Kapituty brato bezposredni udziat w
spekulacjach ziotem, obcag walutg
i innymi walorami”

(z aktu oskarzenia w
procesie krakowskim).

Spdjrzcie na te pare czufg
Kapitatu z Kapituta.
(T. Polanowski, Niebezpieczne zwigzki, s. 6-7)

3. Ksieza oskarzeni w procesie szpiegowskim
w Krakowie trudnili sie nielegalnym
handlem walut obcych i kosztownos$ciami
(podpis pod karykaturg Ibisa, Czarny rynek, s. 6)

4. Agent ks. Lelito uzywat jako podktadki
szyfrowej m. in. ,Lokomotywy” Tuwima
(podpis pod karykatura S. Kobylifskiego, s. 5)

Mozna potraktowaé wyszczegdlnione powyzej pojecia — z wyjatkiem ostat-
niego — jako synonimy. W efekcie wzajemnie stabilizujg one swoje znaczenia.
Co wiecej, satyre Zywulskiej ilustruje rysunek S. Brzozowskiego Na metnych
falach Rudawy, ukazujacy ksigdza ptynacego w todzi nocg po rzece (niecyto-
wany fragment utworu Zywulskiej brzmi: ,Ks. Kardynat kazat dolary zakopac
gleboko w piwnicy, a brof wyrzuci¢. ZrzuciliSmy z mostu do rzeki Rudawa”).
Fraszka Polanowskiego znajduje sie na tych samych stronach co dwie karyka-
tury S. Brzozowskiego zatytutowane Obrazki z Zycia krakowskiej Kurii, a przed-
stawiajgce pietnowang dziatalno$¢ ksiezy-handlarzy i agentéw. Nie koniec na
tym — elementami analizowanego zbioru satyr i karykatur sg tez parafraza baj-
ki Kraszewskiego Dziad i baba (Zywulska, Obrazki...) i tekst publicystyczny
tego samego autora poddany zabiegowi rekontekstualizacji, ktéry polega na
odniesieniu go do wydarzenia wspdfczesnego (tytut owego tekstu brzmi: Tym
razem... Kraszewski o... procesie krakowskim). W ten spos6b powstat rozbu-
dowany szereg przekazéw werbalno-ikonicznych, pozostajacych wobec siebie
w stopniu wyraznej zaleznosci. Jednakze podkresle raz jeszcze: seria w oma-
wianej teraz postaci ,czystej” pojawia si¢ rzadko.
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* k% %

Drugi po prasie $rodek przekazu dla matych form satyrycznych stanowity
ksiazki: antologie i tomiki autorskie. Odgrywaty one inng role komunikacyjng niz
dzienniki i tygodniki. Ksiazka bowiem stuzy do przechowywania komunikatow
i ich rozpowszechniania. Prasa — do , przekazywania tego, co dotyczy sytuacji ak-
tualnej, co interesujace i wazne ze wzgledu na te sytuacje”!!. Satyry opublikowa-
ne w ksigzce — ze wzgledu na jej funkcje — zostaty utrwalone jako staty element
kultury stalinowskiej. Satyry drukowane w prasie przeznaczone byty do lektury
w okre$lonym momencie, po uptywie ktérego nabieraty cech archiwalnych!?.

Mozna w konsekwencji przypuszczaé, ze w ksigzkowych zbiorach znalazty
sie satyry najbardziej reprezentatywne dla realizmu socjalistycznego — najlepiej
wpisujace si¢ w komunistyczng doktryne i jej literacki program. Jakie wigc
kryteria zawazyly na wyborze takich, a nie innych utworéw, majacych za sobg
zazwyczaj pierwodruki prasowe? Wydaje sie, ze najistotniejsza byfa tu swoiscie
rozumiana aktualnos¢ satyr.

Nie siegali$émy po wiersze wczes$niej pisane. Chodzito o to, aby zbi6r ten nosit cechy
aktualnos$ci [podkre$l. moje — KA], ktéra najbardziej bezposrednio przemawia
do czytelnika i stuchacza®s.

[...] pragneliémy, aby antologia niniejsza byta nie tylko dokumentem literaturo-
znawczym, ale réwniez — i przede wszystkim — ksigzkg do czytania. Dlatego tez
staraliémy sie uwzgledni¢ takie utwory, ktére poza swoimi merytorycznymi i for-
malnymi warto$ciami zachowaty réwniez po dzi$ dzien ceche zrozumiatosci
iaktualnos$ci [podkresl. moje — KAJ*.

Satyry publikowane w ksigzkach miaty posiadac taka strukturg seman-
tyczna, ktéra pozwalata wyzwoli¢ sie tekstom z ich ,lokalnych” kontekstow
pragmatycznych. Wazne byto to, aby satyra mogta zachowac¢ swoje pierwotne

11 J, Lalewicz, op.cit., s. 134.

12 Janusz Lalewicz pisze: ,Mozna, rzecz jasna, gromadzi¢ dzienniki i przechowywac
roczniki czasopism; przestaja one jednak by¢ przekazami prasowymi i stajg sig¢ zabyt-
kami prasy”. Ibidem, s. 137, przypis 3.

13 J. Minkiewicz, Do czytelnika, [w:] GwoZdzie do Trumana, red. J. Minkiewicz,
Warszawa 1952, s. 6.

14 A Marianowicz, Przedmowa, [w:] Antologia satyry polskiej 1944-1955,
red. A. Marianowicz, Warszawa 1955, s. 8.
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znaczenie i by¢ zrozumiata niezaleznie od wcze$niejszego kontekstu. Komuni-
katywne i aktualne to w efekcie takie satyry, ktére mozna czytaC wielokrotnie
i za kazdym razem wtiasciwie rekonstruowac ich sens.

Naszkicowany warunek najlepiej mogty spetnia¢ satyry podejmujace ,sta-
te”, powtarzajace sie tematy, jakie funkcjonowaly w twdrczosci satyrycznej
w realizmie socjalistycznym. Mowa tu np. o imperializmie (np. L. J. Kern,
Bankierzy), ,kulturze atlantyckiej” (np. J. Jurandot, Bazant), biurokracji (np.
J. Huszcza, Na sprytnego biurokrate), brakorébstwie (np. J. Osgka, Dom bez
brakéw), etc. Nie sa to satyry, ktore petnity wytacznie funkcje interwencyjna.
Przeciwnie — miaty ambicje ujmowania negowanych zjawisk szerzej, nie tylko
z perspektywy ograniczonej do konkretnego czasu i miejsca.

Swiadcza o tym przywotane juz wczeéniej satyry Do podzegacza wojen-
nego Janusza Minkiewicza i Bede gtosowat przeciw Antoniego Marianowicza.
Wiersz Marianowicza wydaje sie szczegblnie godny uwagi, poniewaz wigze
sie bezposrednio z wyborami. Ale okazuje sig, Ze brak pierwotnego kontekstu,
w ksigzce zupetnie juz nieuchwytnego, nie przekre$lat waloru perswazyjnego
tekstu. Jego wymowa bowiem byta wciaz aktualna, niezaleznie od wczesniej-
szych pozaliterackich uwiktan. Zreszta miernikiem propagandowej uzytecznosci
tych dwéch satyr byto to, ze zostaty przedrukowane w monumentalnej Anto-
logii satyry polskiej 1944-1955, ktéra ukazata si¢ juz u schytku socrealizmu.

Najszybciej dezaktualizowaty sie satyry, ktére nie wykraczaty poza rolg
biezacego (doraznego) komentarza. Przedrukowywano je w ksigzkach rzadko,
spefnity bowiem swa funkcje tylko w chwili prasowej publikacji. Za wyrazne
sygnaty takiej ,jednodniowej” aktualnosci, skazujacej satyry na rolg dokumen-
tu, uznatbym, po pierwsze, nawigzania do konkretnych wydarzen historycz-
nych: J. Tuwim, Na dyskusje o ,dziesiecioleciu”; T. Polanowski, O zerwaniu
konferencji wielkiej czworki w Paryzu.

Po drugie, sygnaly doraznosci niosty wyjasnienia poprzedzajace tekst
satyry, a zawierajace daty: ,W roku 1953 odbyt sie¢ proces ksigzy szpiegow
Kurii Krakowskiej, ktérzy przechowywali broft w piwnicach i przesytali mate-
rialy szpiegowskie, m. in. w ksigzkach dziecinnych” (K. Zywulska, Z pamiet-
nika jednego z ksigzy Kurii Krakowskiej); ,Na marginesie wprowadzonego
w r. 1951 ufatwienia w nabywaniu biletéw znizkowych do teatrow” (M. Zatu-
cki, Tragedia teatromana).

Po trzecie, o ,jednodniowej” aktualnosci $wiadczyto komentowanie przez
satyry przytoczonych w formie cytatu fragmentow artykutow prasowych,
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wypowiedzi politykdéw, depesz, etc. (majacych zawsze zwigzek z konkretnymi
wydarzeniami): ,postaliSmy im spis potraw z jednej z restauracji warszawskich”.
Z o$wiadczenia Kierownictwa Krajowego WIN - ,Kosa” i ,Wiktora”.

.. ,Kos" i ,Wiktor” ztozyli... wtadzom bezpieczenstwa odpowiednig dokumentacje
(szyfry, instrukcje, listy itp.), radiostacje, brof oraz $rodki finansowe otrzymywane
przez nich... od wywiadu — poczatkowo brytyjskiego, a nastgpnie amerykarskiego
- w facznej sumie ponad jeden milion dolaréw... Z komunikatu PAP. (Z. Mitzner,

Polska Kuchnia);

+Zbrodniarz wojenny, hitlerowski generat von Kleist zostat przez Anglosaséw zwol-
niony z wiezienia, w ktérym miat siedzie¢ 18 lat — i mianowany doradcg wojskowym
przy sztabie Tita...” ( L. J. Kern, Kariera von Kleista).

Po czwarte, ,lokalno$¢” satyr poswiadcza uzycie aluzji nietatwej do odczy-
tania bez znajomosci pierwotnego kontekstu: A. M. Swinarski, ,,Rzad francuski
oswiadczyt...”; T. Polanowki, Luminarze z Bonn.

Wszystkie wymienione sygnaty ,jednodniowej” aktualnosci sprawiaja, ze
satyry takie szybciej sie starzejg lub, by sparafrazowac trafne okreslenie Susan
Suleiman dotyczace powiesci z teza, ,szybko sie psujg”!>. Mimo to niemal
kazda potencjalnie satyre mozna byto reaktualizowac i uwolni¢ od ograniczen
charakterystycznych dla dokumentu. Chodzi tu o zabieg semantyczno-redak-
cyjny, przyczyniajacy si¢ do powstania nowego wariantu tekstu'é. Jako egzem-
plifikacjg tej metody postuze si¢ satyrami Miejsce dla kpiarza Jana Brzechwy
i Kultura atlantycka Janusza Minkiewicza.

Pierwszy utwor zostat ogloszony na poczatku pazdziernika 1948 r.
w ,Szpilkach” (nr 40), zatem jeszcze przed | Ogdlinopolskim Kongresem Sa-
tyrykow zorganizowanym 8 listopada w Warszawie. Migjsce dla kpiarza ze-
stawia dwie kwestie — wolnosci satyry i jej spoteczno-politycznego zaangazo-
wania. Wezwanie o wiekszy udziat satyry w tworzeniu panstwa zespala autor
z o$mieszajaca charakterystyka powojennego zycia, z jego nowym rytualizmem

15 S, R.Suleiman, op. cit., s. 147.

16 Na temat wariantywnosci w literaturze realizmu socjalistycznego zob. J. Smulski,
Wariantywnos¢ socrealistycznego tekstu literackiego jako problem badawczy (w re-
fleksji rusycystycznej i polonistycznej), [w:1idem, Od Szczecina do... PaZzdziernika.
Studia o literaturze polskiej lat pie¢dziesigtych, Torun 2002.
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— zjazdami, akademiami, zebraniami, zlotami etc. Wizje satyryka jako dys-
ponujgcego ,uzbrojonym okiem” (motyw przywodzi na mysl opinig¢ Gorkiego
na temat ,Kukryniksow"!’?) scala z jego tradycyjnym o$wieceniowym wyob-
razeniem: ,Kpiarz w ogdlnosci ludzi nie taje / Nie gani oséb, lecz obyczaje”
(to czytelne nawigzanie do Sz/achetnosci Naruszewicza: ,Ja w szczegOInosci
nikomu nie taje, / Czotem bije osobom, ganig obyczaje”). Entuzjazm dla nowe;
rzeczywistosci (,,Tworzg sie w Polsce ogromne rzeczy”) taczy si¢ tu z prawem
do ,niepodlegtej” krytyki (,Krytyka lepsza niz propaganda”; ,W »Szpilkach«
pochlebstwa czyta sie tylko. / Coz to za »Szpilki«? Szpila tym »Szpilkom«!").
Oto peten tekst wspomnianej satyry:

Tworzg sie w Polsce ogromne rzeczy,
Najgorszy batwan tez nie zaprzeczy,
Lecz coraz bardziej u nas zanika
Znaczenie kpiarza i satyryka.

Kpiarz w ogélnosci ludzi nie taje,
Nie gani oséb, lecz obyczaje,
Prawdziwa cnota kpiarza powaza —
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

Satyryk takie posiada oko

Co patrzy czujnie, widzi gteboko,

Kpi z biurokracji, tepi nierobstwo,

Za nic ma pyche, wyszydza glupstwo,
Pr6znoé¢ o$miesza, btedy wytyka —
Czyz milszy lizus od satyryka?

Lizus wam schlebia, kpiarz si¢ naraza -
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

Gdziekolwiek spojrze¢ na naszg ziemig,
Wszedzie sg zjazdy i akademie,
Wszedzie zebrania, zloty, pochody,
Wiece, kongresy albo obchody,

Lecz satyrykéw nigdy tam nie ma.

17 Zob. K. Murawska-Muthesius, Jak rysowa¢ podzegaczy wojennych? Obraz
Zachodu w socrealistycznej karykaturze radzieckiej i polskiej 1946-1954, [w:] Rea-
lizm socjalistyczny w Polsce z perspektywy 50 lat, red. S. Zabierowski przy wspotpr.
M. Krakowiak, Katowice 2001, s. 264.
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Przed czym obawa? Dlaczego trema?
Cnota na kpiarza si¢ nie obraza —
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

Kongres wroctawski, to rzecz wspaniata,
Tym, ktérzy walcza o pokdj — chwata!
Sprawa to wielka i najpiekniejsza,

Wart jest nagrody Nobla Borejsza,

| czci jest godne sproszone grono,

Lecz satyrykéw — nie zaproszono,

Niech to sie wiecej u nas nie zdarza,
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

W Sejmie wéréd postéw brak satyryka,
Rzad satyryka réwniez unika,

A daé¢ mu teke! A daé mu mandat!
Krytyka lepsza niz propaganda,

A nie zamykaé przed nim podwoi,
Przeciez sie cnota krytyk nie boi,
Prawdziwa cnota kpiarza powaza —
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

Gdy czytaé prase — same pochwaty,

Tak jakby wady istnie¢ przestaty,

Tak jakby cztowiek z samego wzgledu

Na jego urzad miat by¢ bez btedu.

W ,Szpilkach” pochlebstwa czyta sig tylko.
C6z to za ,Szpilki"? szpila tym ,Szpilkom”!
Szkoda wprost pi6ra i katamarza.
Obywatele! Miejsce dla kpiarza!

Poréwnanie tekstu ze ,Szpilek” z wersjqa opublikowang w Wierszach
wybranych przekonuje o dokonanych dwdch zmianach. Po pierwsze, w stro-
fie pierwszej wersy 3. i 4. brzmig inaczej: ,Ale za mato u nas si¢ wnika /
W znaczenie kpiarza i satyryka”. Brzechwa ostabit wiec pierwotng, bardziej
agresywng wymowe tego dwuwersu. Zmiana podyktowana byta zapewne fak-
tem zorganizowania wspomnianego | Ogélnopolskiego Kongresu Satyrykow.
Tak kategoryczny sad nie bytby w efekcie zgodny z prawda. Po drugie, usunigta
zostata z utworu strofa 4., co juz jest bardziej znaczace. Autor ,oczyscit” tekst
z realiéw zwigzanych z okre$lonym czasem historycznym, tzn. z informacii
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o Swiatowym Kongresie Intelektualistow w Obronie Pokoju we Wroctawiu
(25-28 1948 r.). Ale zmiana ta moze by¢ réwniez interpretowana w kontekscie
politycznym i wigzaé sie z osobg Jerzego Borejszy; z utratg przez niego wplywow
politycznych w 1948 r. i jego nagtym zwrotem $wiatopoglagdowym w ramach
przezwyciezania tzw. odchylenia prawicowo-nacjonalistycznego'8. Krétko moé-
wiac, powotywanie sie na Borejsze mogto tylko zaszkodzic, co, zdaje sig, zro-
zumiat Brzechwa, dostosowujgc swoj utwor do obowigzujgcej linii polityczne;.

Satyra Minkiewicza Kultura atlantycka zreaktualizowana zostata przez au-
tora z mniejszg finezja. Wiasciwie caly tekst opublikowany w wydaniu ksigz-
kowym rézni sie od swego prasowego pierwodruku, chociaz sg to zmiany sty-
listyczne, nie brane tutaj pod uwage. Ale dwie ostatnie strofy — ktorym chce
po$wieci¢ kilka stow komentarza — zostaty zastapione przez zupefnie nowe
wersje. Musi to zdumiewac, bo wiersz nalezy do grupy utworéw podejmujacych
_state” tematy — jego bohaterem jest Bubek zapatrzony w kulturg Zachodu.
Nie trzeba wiec byto wprowadza¢ zadnych istotnych zmian, poniewaz satyra
nie mogta sie szybko zdezaktualizowa¢. Poréwnajmy zatem:

Niepotrzebnie wtasciwie
Drazni widok nas Bubka:

Bo go zmiecie, wymaze

Stad dziejowa wichura,

Choé przyniosta go w darze
Atlantycka kultura.

(,Echo Krakowskie” 1951 nr 3)

Bubek bubkiem za$ w trawie
Colorado zuk piszczy,

Ze nim lato uptynie,

On nam plony wyniszczy...

To my zuka zniszczymy,

Zanim jeszcze cos wskora,

Cho¢ nam w darze przyniosta
Atlantycka kultura.

(Pigutki, Warszawa 1951, s. 30)

18 Zob. G. Wotowiec, Nowoczesni w PRL. Przybo$ i Sandauer, Wroctaw 1999,
s.69-70, 111-112, 262.
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Jak ttumaczy¢ decyzje autora? Minkiewiczowi chodzito, jak przypuszczam,
o wigczenie Kultury atlantyckiej do kampanii propagandowej skierowanej prze-
ciwko stonce ziemniaczanej. Przypomnijmy, ze wiadze od 1950 r. prowadzity
z nig bezlitosng wojne, a od sierpnia 1951 r. sprawa t3 zajeli si¢ nawet funkcjo-
nariusze Urzedu Bezpieczenstwa!®. Minkiewicz osiaggnat zamierzony cel, jak-
kolwiek za cene literackiej porazki. Nowy wariant dwéch ostatnich strof satyry
jest mato przekonujacy w kontekscie catego utworu, bo ich obecnos¢ w nim
nie ma logicznego wyttumaczenia. Zwrotki sprawiaja raczej wrazenie sztucznie
dodanych, jakby w pospiechu (istotnie, duzg role mogt tu odegrac po$piech,
zwazywszy na krétki odstep czasu miedzy pierwodrukiem prasowym satyry
w styczniu 1951 r. a publikacjgq Pigutek w marcu tego roku, o czym informuje
metryczka ksigzki).

*k k* %k

Sposdb funkcjonowania matych form satyrycznych w ksigzce jest podobny
do tego, jaki zauwazyliSmy w tygodniku satyrycznym: tutaj takze satyry tworza
serie jednorodnych funkcjonalnie, ale zréznicowanych formalnie komunikatow,
powigzanych wspolnym tematem ujetym w kategorie komunistycznej ideologii.
Serie w ksigzce — czesciej niz w tygodniku satyrycznym — wystepujg w postaci
czystej”. Przesadza o tym fakt, ze kilka zbioréw ma z zatozenia charakter
,monograficzny” (np. Satyra w walce o pokdj (1950), GwoZdzie do Trumana
(1952), wspomniana Dziura w moscie (1954))°.

Dotyczy to takze zbioréw, ktére cechuje tematyczno-problemowa kompo-
zycja (Bez retuszu. Portrety satyryczne, Na fali humoru i satyry. Z repertuaru
radiowej spétdzielni satyrycznej i Wybdr satyr z literatury polskiej)?*. Satyry
tworza w nich fatwe do uchwycenia réznorodne serie, potaczone wyraznymi

19 Zob. Z. Zblewski, Stonka ziemniaczana [w:] idem, Leksykon PRL-u, Krakow
2000, s. 146-147.

20 Tytuly te scalaja utwory bardzo réznorodne, ktére mogtyby wystepowac w zupeinie
innych konfiguracjach. W efekcie cechuje je semantyczna pojemnosC, bo bylyby
w stanie pomiesci¢ znacznie wigcej satyr.

21 Bez retuszu. Portrety satyryczne, oprac. Z. Wiktorczyk, Warszawa 1953 — BZ; Na
fali humoru i satyry. Z repertuaru radiowej spétdzielni satyrycznej, wyboru dokonaf
W. Brudzifiski, Warszawa 1955 — NFHS; Wybdr satyr z literatury polskiej, Warszawa
1953 - WSLP.



SATYRA W DZIALANIU 177

Rysunek satyryczny autorstwa Z. Lengrena,
ktdry ilustruje zbidr satyr ,Dziura w moscie” (Warszawa 1954)
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podtytutami, np.: 1. SZKICE NA CZARNEJ TABLICY: K. Zywulska, Bimbacz,
czyli ,,nie warto sie zabija¢”; Z. Kuninski, Piosenka ,Bimbacza”; L. Gorski,
Z kolekcji bumelantéw (,Pechowiec”, ,Chuchro”, Ofiara ,litra”) i in. (BR).
2. Z OBU STRON BIURKA: Banka, Decyzja; J. Rutkowska, Ostateczna decy-
zja; Z. Wiktorczyk, Sprawa jednej decyzji i in. (NFHS). 3. ATLANTYCKA TO
KULTURA: W. L. Brudzinski, Sprawiedliwos¢, J. Jurandot, Bazant, J. Minkie-
wicz, Kultura atlantycka i in. (WSLP).

W tak rozumianej serii moze zosta¢ umieszczony — jak w tygodniku saty-
rycznym — réwniez przekaz ikoniczny. Cato$¢ znaczeniowg stanowi np. zaréwno
satyra Marii Terlikowskiej Inspekcja ogtoszona w antologii Dziura w moscie, jak
i ilustrujacy ja rysunek Zbigniewa Lengrena. Ale rozpatrywane facznie, wcho-
dza ze soba w swoistg relacje. Wymowne sfowa utworu:

Kazda gmine poznat on tu,

Ma sig wiedzieé, ze od frontu.
Gdziezby sige do $rodka brat tam,
Gdy front lepiej wida¢ z auta

Bo front btyszczy jak oliwa,

A od $rodka réznie bywa

— Lengren wyostrza swoim rysunkiem satyrycznym. Na nim z pgdzacego
droga samochodu wychyla sig inspektor i zapisuje wyniki kontroli, patrzac na
wykres z napisem: Plan wykonano. Wykres przedstawia rosnacg krzywg i znaj-
duje sie na fasadzie budynku Gminnej Rady Narodowej. W istocie jest to tylko
atrapa, $ciana podparta belka, za ktérg wida¢ m. in. ztom i pasacq sig na face
koze. Wspdlny jest zatem dla tych dwéch form no$ny motyw ,wioski Potiomki-
nowskiej” (Lengren postuzyt sie nim zapewne $wiadomie), natomiast one same
wpisuja sie dobrze w nurt ,krytyki oddolnej”.

Podziat utworéw na grupy tematyczne, na serie, miat utatwi¢ ich wybor
w zaleznoéci od potrzeb programowych zespoféw aktorskich lub sytuaciji,
w jakiej zamierzano je prezentowaé. W istocie dostarczat gotowych ,modu-
téow” propagandowych, ktére bez trudu mozna bylo wykorzysta¢ w okreslonej
kampanii. Wskazane antologie pod tym wzgledem stanowig modelowe zbiory,
przygotowane tak, aby dawaty sie zuzytkowa¢ w réznych okolicznosciach.

Funkcjonowanie matych form satyrycznych uwarunkowane byto przy tym
od rodzaju publikacji i jej miejsca w socrealistycznej hierarchii. W kulturze
stalinowskiej, w ktdrej idea twérczosci kolektywnej przestaniata indywidualne
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dokonania, podstawowa role w upowszechnianiu satyr miata antologia, w dal-
szej kolejnoéci — tomik autorski. Antologia petnita funkcje obrzedowa, poniewaz
zaktadata ,kontakt z utworem nie w postaci intymnego czytania, ale jako sytua-
cje publicznej deklamacji, gdzie znika przedziat miedzy autorem i wykonawcg,
a niekiedy tez miedzy wykonawca a audytorium”?2. Inaczej tomik — projektowat
odbidr bardziej osobisty i zawsze stanowit propozycje jednego autora, ktorego
wyrazista tozsamos$¢ byta przeciwienstwem pozadanej ,anonimowosci” przed-
siewzie¢ zbiorowych.

Popularno$¢ antologii, jako formy wypowiedzi w realizmie socjalistycznym,
potwierdzaja wymienione powyzej zbiory satyr. Charakterystyczne wszakze sg
zwtaszcza przywotane juz trzy antologie, artykutujace swoje Scisle uzytkowe
i rytualne zastosowanie. Mowa o Bez retuszu. Portretach satyrycznych oraz
Na fali humoru i satyry. Z repertuaru radiowej spétdzielni satyrycznej, wyda-
nych w latach 50. w ramach Biblioteki Swietlicowej ,Czytelnika”.

Uroczystosciami, w jakich antologie te najlepiej si¢ sprawdzaja, sg: wiec,
mas6wka, akademia, tj. podstawowe elementy komunistycznego obrzedu. Tu-
taj prawdopodobna jest wymienno$¢ rél (nieznana w innych okolicznosciach),
bo kazdy moze by¢ aktorem lub widzem. Kazdy tak czy inaczej uczestniczy
w przygotowanym spektaklu. Dlatego omawiane zbiory, przeznaczone przeciez
dla twdrcow-amatordw, dostarczajg — oprocz materiatu literackiego — doktadny
opis pozadanych zachowan scenicznych i projektujg swoj odbidr.

Uwagi inscenizacyjne w Bez retuszu... i Na fali humoru i satyry... ukie-
runkowujg sposob gry aktorskiej i formutuja pewne ogéine zasady realizacyjne
(zalecaja taczenie utworéw tak, aby program harmonijnie rozwijat zaintere-
sowanie widza, a takze byt réznorodny formalnie i tematycznie). Uwagi dajq
réwniez bardzo konkretne wskazania dotyczace prezentacji scenicznej satyr:
,Na przyktad ukazujac na scenie bumelanta mozemy w chwile pdzniej zapre-
zentowac¢ jego bliskich krewnych, a wigc brakoroba, pijaka i chuligana” (BR
145-146). ,Scenki Kuniniskiego o ekspedientce i klientce powinny by¢ grywane
razem, jedna bezposrednio po drugiej, poniewaz wtedy tworza catos¢ — ukazuja
dwie strony tego samego medalu” (NFHS 185).

22 W. Tomasik, Literatura bez literackosci. O literaturze realizmu socjalistycznego
i o jej badaniu, [w:] idem, InZynieria dusz. Literatura realizmu socjalistycznego
w planie ,, propagandy monumentalnej”, Wroctaw 1999, s. 31-33.
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Wskazania te — co nie wydaje sie osobliwe — czestokro¢ narzucajq inter-
pretacje poszczegolnych satyr. Elementarny brak zaufania do czytelnika i tekstu
karze redaktorom ,dopowiadaé sens"? ideowy utworéw, ujednoznaczniac ich
wymowe. W efekcie antologie Bez retuszu... i Na fali humoru i satyry... nie
sktadajg sie tylko z satyr, ale i ich kanonicznych (prawidtowych) odczytan (po-
daje najbardziej wymowne przykfady)?*:

Wiersz Szydtowskiego Nie z nozem w zebach [...] jest swojego rodzaju analizg jed-
nej z odmian wrogiej dziatalno$ci propagandowe;j (sianie malkontenctwa) (BR 151).
Satyra [Sekciara Zywulskiej] jest ostra, niemitosiernie rozprawiajgca si¢ z tym
nowym wcieleniem paniu$ z mieszczanskich salonikéw, gdzie rezydowaly na fo-
telach ,matron” terroryzujac swoimi ,piniami” cate otoczenie (NFHS 190).

* k *

Opisane powyzej mechanizmy w giéwnej mierze odnosity si¢ do kategorii
aktualno$ci”, okreslajacej istote analizowanych form. Nie ulega jednak wat-
pliwosci, ze u schytku lat 50. zaréwno zawartos¢ prasy, jak i (nawet!) antologii
oraz tomikdw autorskich, tracita z reguty zakorzenienie w ideologii i przeradzata
sie w $wiadectwo historyczne. Poza realizmem socjalistycznym — z nielicznymi
wyjatkami (takimi jak wiersz Miejsce dla kpiarza®®) — teksty satyryczne stawaty

23 QOkreélenie J. Stawinskiego. Zob. J. Stawinski, Martwa pogoda, [w:] idem, Teksty
i teksty, Warszawa 1991, s. 158.

24 7 tego punktu widzenia swoistym curiosum sa takze przypisy ,ideologiczne”
w Wyborze satyr z literatury polskiej. Ich funkcja sprowadza si¢ do tego, ze dajg
doktrynalng wyktadnie tekstu, a nie objasniaja jego znaczenia. Nie petnig funkcji in-
formacyjnej, lecz propagandowa. Wydaja si¢ zupetnie zbedne, bo niczym nie umoty-
wowane: ,Coca-cola — (czytaj koka-kola) amerykanski napdj narkotyczny z rosliny
coca-cola. Artykutem tym zarzucili Amerykanie Europge Zachodnig w ramach udziel-
anej im »pomocy gospodarczej«” (przypis do satyry A. Wazyka Piosenka o coca-cola)
(WSLP 98). ,Hemar — sanacyjny poeta kabaretowy, ktéry wystuguje si¢ imperialistom,
wspdipracujac z wrogimi Polsce agenturami propagandy; Jarossy — sanacyjny piosen-
karz kabaretowy, ktéry, podobnie jak Hemar, wystuguje si¢ imperialistom” (przypisy
do satyry A. Stonimskiego Londyriskie Polakéw rozmowy) (WSLP 109).

25 7ywot Miejsca dla kpiarza nie skoriczyt sig wraz z socrealizmem. Oto satyra Brzechwy
ukazata sie w glto$nej antologii Budujemy druga Polske, Warszawa 1974. W zbiorze
tym opublikowany zostat kolejny wariant utworu, z opuszczong tym razem jeszcze
strofg 5. By¢ moze ironiczne uwagi pod adresem sejmu nie spodobaty sig¢ cenzurze,
chociaz mozna by sie zapyta¢, dlaczego w takim razie nie razity nikogo w bardziej
ponurych latach 50.7
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sie zwyczajnie martwe. Z tej prostej i oczywistej przyczyny, ze zardwno satyry,
jak i ich odbidr uzaleznione byly od komunistycznej doktryny, majacej zapewnic
ptaszczyzne porozumienia miedzy autorem a czytelnikiem.

Satire in Action
The Pragmatics of Minor Satirical Forms in Socialist Realism

The article analyses the pragmatics of minor satirical forms in the
mass media (the press and books). The subject of these reflections
is not only the manner in which satirical texts functioned in those
mass media (the semantic relations into which they enter with one
another, and also with the newspapers, weekly or book), but also the
rhetorical structure of minor satirical forms and the communicative
rules inscribed within them. According to the author the prime mass
medium for minor forms are dailies and weeklies which are intended
for the broadest readership and guarantee their content the greatest
social resonance, and only secondarily books which reach a smal-
ler number of readers. In the newspaper satire constitutes one of the
many formally and functionally heterogeneous communiqués, which
is however an element of the organized layout. The second group of
media comprises weeklies. In the socio-cultural weeklies minor forms
function on similar lines to those in newspapers, but in strictly sati-
rical weeklies they create a set of fairly homogeneous communiqués
in the functional sense (in formal respects they are differentiated).
After the press books are the next medium for minor satirical forms
that are dealt with: anthologies and authored volumes where satires
are a series of functionally homogeneous yet formally differentiated
communiqués linked by a common theme formulated in the categories
of communist ideology. Books play a different communicative role than
that of dailies or weeklies since a book serves to preserve communi-
qués. As a result we may assume that in book collections satires that
are most representative of socialist realism may be found. In effect
satires published in the press were intended to be read as ‘one-offs’
at a precisely defined time, after which they acquired archival attri-
butes. Satires published in books were intended to be read repeatedly
since they were specially selected as best serving communist doctrine
and its literary programme and, above all, as being more than a run-
ning (short-term) commentary.



